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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 14 mars 2024, de 9 heures à 10 heures

STRASBOURG

La séance conjointe des commissions LIBE et FEMM est ouverte le jeudi 14 mars 2024 à 
9 h 8 sous la coprésidence de Juan Fernando López Aguilar, président de la 
commission LIBE, et de Radka Maxová, présidente de la commission FEMM.

14 mars 2024, de 9 heures à 9 h 30 (réunion conjointe extraordinaire)

Réunion conjointe avec la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires 
intérieures

1. Modification de la directive 2012/29/UE établissant des normes minimales 
concernant les droits, le soutien et la protection des victimes de la criminalité et 
remplaçant la décision-cadre 2001/220/JAI du Conseil
CJ01/9/13321
***I 2023/0250(COD) COM(2023)0424 – C9-0303/2023

Rapporteurs
Javier Zarzalejos (PPE)
María Soraya Rodríguez Ramos (Renew)

Fond:
LIBE, FEMM

Avis:
JURI

 Adoption du projet de rapport
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(voir procès-verbal commun séparé)

La réunion conjointe est levée à 9 h 25.

* * *

La réunion de la commission FEMM se poursuit à partir de 9 h 30 sous la présidence de 
Robert Biedroń, président.

14 mars 2024, de 9 h 30 à 10 heures (réunion extraordinaire)

2. Adoption de l’ordre du jour
Décision: le projet d’ordre du jour est adopté.

3. Communications de la présidence
Par procédure écrite, les coordinateurs de la commission FEMM ont décidé:

– d’inviter les orateurs supplémentaires à la réunion interparlementaire de commissions à 
l’occasion de la Journée internationale des droits des femmes;

– de demander l’application de l’article 58 pour ce dossier: Directive 2011/93/UE relative à la 
lutte contre les abus sexuels et l’exploitation sexuelle des enfants, ainsi que contre les 
matériels relatifs à des abus sexuels sur enfants, et remplaçant la décision-cadre 2004/68/JAI 
du Conseil (refonte);

– en ce qui concerne les suggestions relatives au programme de travail de la Cour des comptes 
pour 2025, la majorité des coordinateurs conviennent d’envoyer, au nom de la priorité 2 de la 
commission FEMM, proposée par le S&D.

4. Adoption de procès-verbaux de réunions
 13 février 2024 PV – PE759.044v01-00

Décision: le procès-verbal est approuvé.

*** Heure des votes ***

5. Directive du Conseil relative aux normes applicables aux organismes pour 
l’égalité de traitement dans les domaines de l’égalité de traitement entre les 
personnes sans distinction de race ou d’origine ethnique, de l’égalité de 
traitement entre les personnes en matière d’emploi et de travail sans distinction 
de religion ou de convictions, de handicap, d’âge ou d’orientation sexuelle et de 
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l’égalité de traitement entre les femmes et les hommes en matière de sécurité 
sociale ainsi que dans l’accès à des biens et services et la fourniture de biens et 
services, et modifiant les directives 2000/43/CE et 2004/113/CE
FEMM/9/10957
*** 2022/0401(APP) 10788/2023 – C9-0031/2024

Rapporteure:
Sirpa Pietikäinen (PPE) AM – PE759.784v01-00

Fond:
FEMM

 Adoption du projet de recommandation (approbation)

Décision: le projet de recommandation est adopté par 26 voix pour, 2 contre et 1 
abstention.

Interviennent
:

Sirpa Pietikäinen et Evelyn Regner.

*** Fin des votes ***

6. Questions diverses

Néant.

7. Date de la prochaine réunion
 18 avril 2024 (Bruxelles)

À confirmer.

La séance est levée à 9 h 34.

* * *
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Results of roll-call votes

Contents

Council Directive on standards for equality bodies in the field of equal treatment 
between persons irrespective of their racial or ethnic origin, equal treatment in 
matters of employment and occupation between persons irrespective of their 
religion or belief, disability, age or sexual orientation, equal treatment between 
women and men in matters of social security and in the access to and supply of 
goods and services, and amending Directives 2000/43/EC and 2004/113/EC 
2022/0401(APP)
FEMM/9/10957 ...................................................................................................................5
1.1. Final vote ..................................................................................................................5

Key to symbols:
+ : in favour
- : against
0 : abstention
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1. Council Directive on standards for equality bodies in the field of equal 
treatment between persons irrespective of their racial or ethnic origin, equal 
treatment in matters of employment and occupation between persons irrespective of 
their religion or belief, disability, age or sexual orientation, equal treatment between 
women and men in matters of social security and in the access to and supply of goods 
and services, and amending Directives 2000/43/EC and 2004/113/EC 2022/0401(APP) 

FEMM/9/10957

1.1. Final vote

26 +

PPE Karolin Braunsberger-Reinhold, Maria da Graça Carvalho, Rosa Estaràs 
Ferragut, Frances Fitzgerald, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Sirpa 
Pietikäinen, Aušra Seibutytė

Renew Barry Andrews, Guy Lavocat, Karen Melchior, María Soraya Rodríguez 
Ramos, Irène Tolleret, Michal Wiezik

S&D Robert Biedroń, Vilija Blinkevičiūtė, Lina Gálvez Muñoz, Marina 
Kaljurand, Radka Maxová, Maria Noichl, Evelyn Regner, Vera Tax

The Left Eugenia Rodríguez Palop

Verts/ALE Gwendoline Delbos-Corfield, Pär Holmgren, Erik Marquardt, Sylwia 
Spurek

2 -

ID Annika Bruna, Maria Veronica Rossi

1 0

ECR Johan Nissinen

Légende des signes utilisés:
+ : pour
- : contre
0 : abstention
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Robert Biedroń (P), Eugenia Rodríguez Palop (VP), Sylwia Spurek (VP), Radka Maxová (VP)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Vilija Blinkevičiūtė, Annika Bruna. Maria da Graça Carvalho, Gwendoline Delbos-Corfield, Rosa Estaràs Ferragut, Frances Fitzgerald, 
Lina Gálvez Muñoz, Guy Lavocat, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Karen Melchior, Andżelika Anna Możdżanowska, Johan 
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Barry Andrews, Marina Kaljurand , Aušra Seibutytė, Vera Tax, Irène Tolleret

209 (7)

Karolin Braunsberger-Reinhold, Ana Collado Jiménez, Pär Holmgren, Erik Marquardt, Gabriel Mato, Jutta Paulus, Thijs Reuten, 
Achille Variati, Michal Wiezik

216 (3)

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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